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TNSTAIATION ELECTRIGUE

Affaire N° E10_0S_0608_20210204_01
Siége d'exploitation  Zi Bonne Fortune

Rue des Nouvelles Technologies 8

P PROCONTROL TVAS BE 007 195 513

Tel: 04/230.33.00
E-Mail: secretariat@pro-control.be

Nate di rappart . 04/02/2021

Date de visite le(s) : 04/02/2021 Adresse de visite : 4032 CHENEE - Thier des Critchions 14
Propriétaire :  LEMOINE / LEJEUNE
Agent-visiteur : C Gierman Demandeur: ENTREPRISE LAMBERT
Réf : Installateur : ENTREPRISE LAMBERT - N
EAN: T.V.A. Installateur : BE0837622516 - -
GRD ! Compteur n° : 92886249 Index* & (kWh) Index* € (kWh)
Injection Index* & (kWnh) Index* € (kWwh)

T§ = T —— = —— —— — —— —
|I APPQORT DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION

==
Identification de I'objet :
Réglementation appliquée : LIVRE 1 de I'Arrété Royal 08/09/2019
Appareils de mesure utilisés : [XIMatériel standard attribué a I'agent-visiteur
Type de contréle : Check-list: [] DTT-C-E-10 [X] DTT-C-E-11 [J DTT-C-E-12 (photovoitaique < 10Kwc L1 sec 7.112)
[IContréle de conformité avant mise en usage [] Livre 1 chap 6.4 [] avant le 1er juin 2022.* (L1 sec 8.2.2)
Xlvisite de contrdle [ L1 chap 6.5 (a partir du 1.6.2020) Nr gosNsp
Visite de contréle d'une ancienne installation électrique domestique L1 sec 8.4.3
Visite de contrdle d'une ancienne installation électriqus domestique L1 sec 8.2.1 (avant le 1.10.81)
O visite de conlréle d'une installation électrique domestique ancien RGIE L1 sec 8.2.2 (a partir du 1.10.81 L1)
[Jvisite de contréle pour renforcement et/ou changement compteur [ L1 sec 8.4.1 (] L1 sec 8.2.1
[visite de contréle lors de la vente d'une unité d’habitation L1 sec 8.4.2
Type d'installation : (1 nouvelle [X existante (] modification [J extension
Schéma liaison a laterre : TT
Type d’habitation : [X] maison [ appartement (7] parties communes résidentielles (sauf Locaux techniques)

calf

Raccordement: tension:  [] 1N400 []2X230 X] 3X230[J3N400 X acUObc Fréquence : 50 Hz

Protection raccordement : [X] existante: 40 ~ A— [  placé prévue max : A — selon devis GRD

Cable alimentation tableau principal 4X10 mm?, type : VVB Inter sec général : 40 A, Aln(mA) 300 mA type: BIA OB OAC

Type prise de terre : Nature : piquets / [JTerre commune / Localisation du sectionneur de terre ;: EXTERIEURS

Nombre de tableaux : 3 . Nombre de circuits term, : 27 . Mesures:Ra=268 Q:Ri= 071  MQdes N° circuit(s) : Ri Global

DESCRIPTION : [X] Voir plans de position & schémas visés réf: LEMOINE du 01/07/2020 [ voir croquis réalisés

PHOTOVOLTAIQUE: Nb panneaux de wc /Pclotal: 0 we
N® Pac | «<(A) | Type/Marque / P Total 0 W N de serie Protection aval: type + I (A)
DDR installés sont adaplés & la valeur de la résistance de dispersion de la prise de tere Kl OK O Inf 0 Rem [J SO
Prateclions installées contre les surintensilés sonl adaptées aux sections des circuts qu'allas pratagant B oK. It O Rem ] SO
Execution de l'install Electrique conformément aux plans et schémas OK [ nf O Remn ] S0
Matériel installé correspond aux facteurs d'influences externes présents Bl oK [1 Inf 1 Rem [] 50
Protection conlre les chocs éleciriques par contacls directs et indirects OK [] Inf 0 Rem [] SO
Conlinuité des liaisons équipolentielles principales, supplémeritaires et des PE des Prises de courant el appareils de classe | OK [l Inf d Rem [] SO
Etat du matériel electrique fixe (fixations, détéroratinn, ) B OK (1 Inf OO Rem [J SO
Controle visuel du maténel fixe ou installe 4 poste fixe ou mobile pouvant présenter des dangers pour les per et les biens & OK O Inf (] Rem [J 50
Contrale du fonetiennement des DDR par leur bouton test ou via un courant de defaut B oK L] Inf 0 Rem [ 50

[ INFRACTIONS [ voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous Néant :

REMARQUES [ voir annexe DTT_INF_E_20 [Jvoir Liste ci-dessous [] Néant :

Puisqu'aucun rapport n'était présent dans le dossier dinstallation, ce contréle a pour second bul de campléter celui-ci
(Circuils B5 B6 B7 B8 réserves)

CONCLUSION : (devoirs du propriétaire, gestionnaire ou exploitant : voir page 2) Seules
les parties visibles et accessibles de l'installation ant pu étre vérifiées.
L'installation électrique esl conforme aux prescriptions du Livre 1 de 'AR du 08/09/2019 concemnant les installations électriques & basse tension el a Irés basse tension.
La prochaine visite de contréle est a effecluer dans le délai prescrit par le Livre 1. Avanlle 04 / 02/ 2046
[0 Llinstallation électrique n'est pas conforme aux prescriptions du Livre 1 de 'AR du 08/09/2019 concemnanl les installations électriques a basse lension el a Irés basse
tension. (I L'installation ne peut étre mise en usage [ Les ravaux necessaires pour faire disparaitre les Infractions conslatees pendant 1a visile de conlrdle, doivent étre
execulés sals relard &1 loutes mesures adiquales daivent &tre prisas pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger
polir |es personnes el les biens.
[0 Une visite camplé talre est @ exgcuter par le meéme organisme avant le
[ Une nouvelle visite de contrdle est & exgculer par un organisme agréé au terme du délai de 18 mois prenant cours |e jour de 'acte de vente.
B4 LeDDR général n'apas été scellé. & Les schémas, unifilaire(s) el de position, ont élé visés et sont signés par les personnes intéressées.
Annexes au présent rapport : []Néant ¥l Plans de position et Schémas CODTT_INF_E_20 [ Autres:

Nom el visa de I'agent-visiteur . Nom et visa du demandeur:
Pour PROCONTROL ASBL 2 Hars Entreprise Lambert
C Gierman
* selon les informations du client, linstallation a été réalisée avant le 1/06/2020
Le modéle de document est validé via I'approbalion du fichier « Liste des documents du SM » disponibte chez le COQ. OTT_R_E_10_FR -(04)- 11/01/20210
sur

La repraduclion de ce rapport n'est aulorisée que sous sa farme intégrale el uniquement avec I'accord écril de PROCONTROL



Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E10_09_0608_20210204_01

5 E EALATERRE
L] BT100 | Absence dinstallation de mise 4 la terre_veuillez y ramadier d'urgence (L1-5.4.2)
O 1101 | Veuillez localiser le sectionneur de terre BT (L1-5.4.3.5),
] T102 Veuillez placer un sectionneur de terre (barrelte de sectionnement) (L1-5.4.3.5).
L BT103 | Leseclionneur de terre esl casse etlou corrodé, & remplacer (L1-5.4.3.5)
L] BT104 Continuité entre lfamont et l'aval sur |e sectionneur de terre ouvert, veulllez y remedier pour une mesure de lerre | ible. (L1 5.4.3.5).
BT105 | Laprise delefre est fravarsée par un courant de défaut, y remédier d'urgence (L1-4.2.3.1)
O BT106 Le sectignneur de terre commun doit étre repéré de maniére durable et ineffacable par un repérage mentionnant : « Prise de terre commune +adresses des
insfallations cancarnées >.(L1-5.4,2.1-6)
O BT107 Le schema unifilaire et le plan de position de chaque installation électrique faisanl usage d'une prise de terre commune doivent mentionner [a présence d una
prise de lerre cammune et la localisation du sectionneur de lerre commun. (L1-5.4.2.1-7)
O BT109 JLEV:I;T g)e la résistance de dispersion de la prise de terre BT doit étre de maximum 30 Ohms avec le placement d'un différentiel général de 300 mA
BT110 | Laprise de terre commune a une valeur de résistance de dispersion inférieure ou égale & 30 Ohms.(L1-5.4.2.1¢2)
|a BT114 La section minimum du conducteur de lerre, entre la prise de terre et le seclionneur-terre, doit étre de 16 mm? si les conducteurs sant en cuivre et munis dun
revétement les protégeant contre la corrosion, 25 mm? en cuivre nu, 50 mm? en aluminium ou acier {L1-5.4,2.2),
BT115 | Dans les lleux domestinues, seuls les conducteurs de protection en culvre sont admis (L1- 5.4.2.2).
[m] BT116 | Le cond ir de tefre isalé doit &tre de couleur jaunefvert {L1-5.1.6.2)
[m] BT117 Remplacer le conducleur |solé jaune/ven ulilisé conducleur actif (L1-5.1.6.2).
O BT118 I(eLs; c:gdgug;eurs de terre jaune/vert de cables des circuits de départ doivenl étre raccordés a la barrette de terre du tableau BT -y remedier d'urgence
| -4.2.3.
i O BT122 I(ff ;:cinglic]teurs de protection PE doivent étre convenablement protégés contre les contraintes mécaniques et les effets chimiques et éleclrochimiques
| L BT123 | Il estinterdi d'interrompre le circuit de prolection lors de I'enlévement d'une machine ou d'un appareil (L1-5.4.3.6).
B BT124 La conlinuite du conducteur PE doit absolument étre garantie dans le temps : veuillez y remédier d'urgence (L1-5.4.3.6),
] BT125 | Ruplure de la continuité des conducteurs de protection : veulllez-y remédier d'urgence (11-5.4.3.6).
L] BT126 Rupture de la conlinuité des liaisons aquipotentielles principales ; vauillez & y remedier durgence (L1-5.4.1.1}
(] BT127 Veuillez réaliser elfou complétar les liaisons equipotentielles principales, (L1-5.4.1.1)
O 8T128 Lg §eclion minimale de liaisons équipotentielles principales est au moins égale a la moitié de celle du plus gros conducteur PE de l'installation avec un
minimum de 6 mm? {1 1-5.4.1.1)
B8T129 Les liaisons équipotentiefies principales n'ont pas é1 localisges (L1-5.4.1.1)
BT130 Ruplure de la conlinuité des lialsons équipotentielles supplémentaires . veuillez y remedier d'urgence (L1-5.4.1.2)
L BT131 Veulllez réafiser elou compléler les limisons équipotentielles supplémentalires. (L1-5.4.1.2)
T O iy La section ‘minimale de liaisons équipotentielles supplémentalres est au moins égale 4 |a moilié de celle du plus gros conducteur PE de l'installation
| avec un minimum de 4 mm? ou 2,5mm? sous protection mécanique (L1-5.4.1.2)
| L BT133 | Les liaisons équipotentielles supplémentaires n'ont pas été localisées (L1-5.4.1.2)
| L] BT138 | Ruplure de liaison de lerre sur les prises de courant (L1-5.4.2)
| L BT139 Les prises de courant permettant d'alimenter des appareils de classe 1 doivent étre munies d'une broche de terre {L1-4.2.4.3a)
O BT140 lsz[a :I;E:Ls;)r; e'1q:i§)otemielle supplémentaire relie tous les éléments conducteurs étrangers et les masses du matériel électrique situés dans les volumes 0,1, 16ss,
el -7.1.4.
[ ] BT141 Le ODR doit étre place en amont des canalisations de classe | (XFVB_EVAVB_ ) (L1-4.2.4.3a)
O B8T142 Toutes les masses protegées par le méma DDR doivent éire intercont ées avec ls méme prise de lerre (L1-4.2 4 3a),
] BT300 | Les tableaux de repartition sont en maliere incombustible, non hygroscepique et offrent une resislance mecanigue suffisante, {.1-5.3.5.1a)
O BT301 Les tableaux de répartilion el de manoeuvre sont installés de maniére a rendre aisés leur manoeuvre, leur surveillance et leur entretien ainsi que l'accés
au matériel &lectrique dans ces tableaux.(L1-5.3.5.1¢)
O] BTa02 |."accés au lableau électrique doil étre libre ; veuillez y remédier (L1-5.3.5.1c)
L] BT303 | Les tableaux de répartition et de manoeuvre sont repéres de maniere claire, bien visible et indelebile(L 1-3.1 .3.3a)
L] BY304 | Latension d'alimentation doit étre indiquée clairement de maniére apparente sur chaque lableau de répariion et de mangeuyre{l 1-3.1.3.3a),
=] BI310 | Veulllez compléler le repérage des circuits (L13.1.3.1)
L] BT311 Repérer les ciroults de maniére claire et durable (L1 3.1.3.1).
L] BT312 Reperage des circuits incorrects  a remettre a jour (L1 3.1.3.1)
] BT315 | Tableau BT & yer et/ou a dépoussigrer (L18.1.1.),
U BT317 Obturer presse-étoupe d'allente du tableau (L1 5.2.6.1)
] BT318 Obturer les entrées de cables d'attente du tableau (L1 5.2.6.1)
] BT318 | Intensité nomnale de Interrupleur géneral du lableau Irop faible, @ adapler (L1 4.4,9.2)
; [m] BT320 | La section des pontages doll correspandre au courant admissible |z dans les canali {L14.4.1.5)
[m} BT322 | Dans les installalions électriques des lieux domestiques. l'inlerrupteur-sectionneur général est d'une intensité naminale appropriée 4 l'installation sans élre
| inférigura 3 40 A, (L1 5.3.5.1b}
a BT323 Les appareils de protection et de manceuvre relatifs a des circuits dont I'énergie est soumise a des tarifs dil‘férents_ sonl groupé€s sur des panneaux
dislincts, écarés les uns des autres de 10 cm au moins, ou dans des tableaux de répartition et de manceuvre distincts (L1 5.3.5.1c)
1 DOSSIER
L] BT400 | Plan schématique el/ou descriplif 4 meltre 4 jour (L1 3.1.2.1)
| Ll BT401 Deslination du circuit d'sprés le plan schémalique incorrect - 4 modifier (L1 3.1.2.1)
L BT404 | Toute installation électrique fait l'objal d'un ou plusieurs, schémas de circuits et plans de position (L1 3.1.2.1a)
[ a BT405 Les schémas, les plans et les documents reprennenl de maniére univoque le numéro la version et la dale de la version.(L1 3.1.2.)
' a BT414 Les schemas unifilaires et les plans de position doivent étre signés et datés par les personnes menlionnées au L1 3.1.2.1a
i O BT415 |§e1535¥8bol(1eszé1u§iliser pour établir les schémas unifilaires et les plans de position d'une installation électrique domestique sonl mentionnés dans le chapitre
. 3.1.2.1a
| o BT416 Pour les schémas unifilaires et les plans de position, chague circuil élémenlaire est identifié par une letire majuscule de l'alphabet, Chague point
lumineux et chaque socle de prise de courant sont identifiés par un numéro donnant l'ordre dans fequel on rencontre ces élémenls {L13.1.2.1a)
= BT417 La tension el la nature du courant doivent &ire mentionnées sur le schéma unifilaire. (L1 3.1.2.1a)
| O BT418 Toute ancienne partie de l'installation électrique dont la réalisalion sur place a été entamée avant le 1/10/1981 et figuranl sur les schémas unifilaires est
| indiquée par un cadouche a lintérieur duguel il est mentionné < partie ancienne >. (L1 3.1.2.1a)
| ] BT419 Les schemas unifilaires reprennent au mains les canalisations électriques (type, section, nombre des conducteurs), les disposilifs de protectian, les
| équipemenls, les machines et appareils fixes L1 3.1.2.2a)
g B8T422 Veuillez nous fournir les rapports de mise en service les deux derniers rapports périodiques de vos installations (L1 9.1.2).
] CONTACT DIRECT
| g BT501 Le degré de protection des enveloppes el des obstacles est au moins egal 3 |PXX-Ben BT (L14.2.2.3)
[ BT502 La protection contre les chacs electriques par contacts directs n'sst pas assurée (Obturer les ouverlures dans le carla de protection) (L1 4.2.2.3).
CONTACT INDIRECT
| Ll BT600 Les mesures passives contre les conlacts indirects ne sont pas assurées, placer le DDR dans un cofiret de classe Il en amont du TD de dasse | (L1 4.2.4.3).
| L BT601 | L'utilisation de machines et d'appareils électiiques de classe 0 est interdite(L1 4.2.4.38)
L] BT&02 l.es masses du matériel éleclique a basse tension de la classe | sonlt reliées au conducteur de protection (L14.2 4 3a)
L] BT603 | Des mesures adéquates sont prises pour que les barnes d'enirée du DDR soient inaccessibles (L1 4.2.4.3b)
OT608 | Uinstallation Electrique doit &re indépendante vis a vis des aulres installalions (L1 3.3.1.).
=] BT609 | Afin d'effectuer un contréte camplel, foul matériel électrique doil rester aisément accessible (L1 5.1.5.1),
Le modéle de documnent est validé via 'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ DTT_R_E_10_FR —(04)- 11/01/2020
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E10_09_0608_20210204_01

FACTEURS D'INFLUENCES EXTERNES, CIRCUITS DE SECURITE ET CRITIQUE

| BT702 | Le matériel installé ne correspond pas aux facteurs diinfluences extemnes presents.(L1 9.1.6 & 5.1.4),

BT703 | Le malériel électrique esl disposé et installé de telle sorle que ne soit pas génée la dissipation de la chaleur produite en service normal par ce Matérig|
élaclrique (L1 5.1.1.2),

BT704 | Le matériel éleclrique encastré dans des malériaux combustibies est pourvu d'une enveloppe en matériau non combulstible, ignifugé, ou auto extinguible ou
complatement séparé de ces malériaux cambustibles par des &lémmenls en matériaux non combustiiles ignifugés, ou auto-extinguibles (L1 5.3.5.4¢

BT705 | Le materie! électrique en monlage apparent sur des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériad non cambustible, lgniluge ou
auto-extinguible; ou complétement sépare de ces malériaux combustibles par des #léments en matériaux nan combustibles, ignifuges, ou aulo extinguibles
(L14.3.3.5a)
PROTECTIONS

BT800 | Un DDR, dont le courant de fonctionnement est au rmaximum 300 millampéres, est au moins place a |'origine de linstallation élecirique. .(L1-4.2.4.3.b)

BT901 Il est interdii de placer un dispositif de protection & courant différentiel résiduel de lype A en amont d'un ou de plusieurs disposilifs de proteclion & courant
différentiel qui ont une fonction de proteclion cantre les défauts avec une campaosante continue lotale de plus de 6mA (L1-5.3.5.3a)

BT902 | Le DDR placé en téte de linstallation a une intensité nominale au moins égale 4 40 A de type A ou B, de 3000 A el 22,5 kAZs (L 1-5.3.5 56)

BT903 Les DDR ne fonctisnnent pas en présence dun couran de défaul, (L1-5.3.5.3k)

BTS04 | Veuillez vérifier le raccordement corrert des DOR au leur fonctionnement. En effel, le bouton iesl ne fail pas déclencher |s DDR (L1-5.3.5.3k)

BTS05 Dans les installations électriques domestiques les circuits desservant les salles d'eau, les lessiveuses, les séchairs, les essoreuses &l les lave-vaisselle

doivent élre protégés par un ou plusieurs DDR de maximum 30 mA (L1 4.2.4.3c).

0 |
O
O
m}
a
(m}
a
]
a
m}
[m] BTS06 Les disposilifs de prolection a courant différentiel résiduel qui ne sont pas a sécunlé positive sonl inlerdits dans les lisux do iques,(L.1-5.3.5.3.h)
O BT907 Il est interdit de compromettre la sécurité qu'offre un DDR, notamment en ponlant par une liaison les bornes d'entrée et les bornes de softie du DOR (L1
5.3.5.3))
] BT908 | Les DOR doivent assurer la coupure de lous les conducleurs actifs . phases et neutre (11-53.5.3c),
BT911 | Veullez adapter linlensie nominale des disjoncleurs elfou fusibles 3 la section et des canalisations (L1 4.4.1.5),
L] BT812 | Les disjoncteurs ebtou fusibles de prolection sonl surdimensionnes _a remplacer (L1 4.4.1.5).
[ BTA13 | Circuits & &quilibrer : les fusibles doivent étre de la méme intensité nominale (L1 4.4.1.5).
[ BT914 | L'indication de Fampérage des fusibles eVou disjoncieur n'est pas wisible (L1 4.4 1 5),
L] BT817 | Dans les installations domestiques, les bases des fusibles doivent avalr des eléments de calibrage (L1 5.3.56.5.8).
L] BT918 Il y a changement de seclion, prévoir une prolection de surintensité ou bien proléger en amont pour la section la plus faible (L1 4.4.3.1).
BT918 Fusibles shuntés a remplacer (L1 4.4.3).
O BT920 | Veuillez'adapter | intensité nominale des DDR : soit &l'intensité naminale du dispositif de protection a maximum de coutant silué en amont des DDR
soit 4 la somme des intensités nominales des circuits stués en aval du DDR (L1 4.4.3.2).
[m] BT922 Lindication du pouvoir de coupure du disjoncteur etiou fusible est efiacee et non wisible | a verifier et a remplacer si inexi {L1 53.5.5)
O BT927 Chagque appareil ou machine (mabile) a poste fixe d'une puissance nominale supérieure ou égale a 2600 W est alimenté séparément par un circuil
exclusivement dédié. (L1 5.2.1.2)
O BT928 | Lelave-linge, le lave-vaisselle, le séche-linge, la cuisiniére élecirique, la taque de cuisson €lectrique et le four électrique sont alimentés séparément par un
circuit exclusivement dédié, (L1 5.2.1.2)
Les disposilils de prolection contre les surintensités ont un pouvoir de coupure minimal de 3000 A (marquage 3000 enlouré par un rectangle pour les petits
O BT929 disjoncteurs) e les disjoncteurs de premiére ligne en aval du dispositif de protection de branchement, a l'exceplion des disjoncteurs a broches, sont pourvus
d'un marquage conforme pour la classe de limitation d'énergie 3; (L1 5.3.5.5)
O BT930 Veuillez adapter la section de conducteurs afin de garantir le courant admissible dans cette canalisation conformément au tableau 4.11 (L14.4.1.5)
CANALISATIONS
[ | BT1000 | Les canducteurs [solés et les cables installés separement ont au mains la caraclénstigue F 1 ou au moins la classe Eca (L1 5.2.7.2)
L1 | BT1001 | Les cond 15 isolés el les cables installés en faisceaux ou en nappe ont au moins la caracténislique F2 ou au moins |a classe Cea (L1 5.2.7.3)
] BT1003 | La sechion des conducieurs des circuits alimentant des socies de prises de courant ou des circuits mixtes doit &lre de minimum 2,5 mm? : y remédier (L1 5.2.1.2).
L] BT1004 | Le canducteur neulre dait éire bleu (L1 5.1.6.2).
L] BT1005 | Les conducteurs bleus sonl réservés al neulre sauf si le circuil ne comparte pas de conducter neutre (L1 5,1 6.2).
L] BT1006 | Les conducteurs souples d @tre étames ou pourvus de cosses a sertir (L1 5.3.5.5).
[0 | BT1007 | Raccords sucres a rerplacer par des bomiers réglementaires (L1 1.4.1.1).
fa] BT1008 | Les conduits doivent étre conformes aux normes (L1 5.2.9.3).
] BT1008 | Il eslinterdil de fixer direclemment une canalisation électrigue sur une canalisation d'eau, de gaz, d'air comprime, .. (L1 5.2.8.),
o BT1010 | Les canalisations électriques ne sont pas placées parallélement au-dessous des canalisations pouvant donner lieu & des condensations {telles que
canalisations d'eau, de vapaur ou de gaz...) (L1 5.2.8.)
___| ISOLEMENT
L | BI1100 | Valeur du niveau d'isclement insuffisante (inféneure & 0,5 MO} — y remeadiar (L1-6.4.5.1).
(] BT1101 | Isclement géneéral de ['installalion éleclrique non mesure  Installation en service. Veulllez nous contacler des qu'un controle st possible (L1-6.4.5.1).
L1 ! BT1102 | Les mesures disolement ont été réalisées dans les [imiles des coupures de courant aulofnisees (1.1-6.4.5.1).
INSTALLATION
[] BT1200 | |l estinterdit = de supprimer, d'aliérer ou de détruire tout systeme de protection de linstallation élecinque (L1 9.5.).
L! | BT1201 | Linstallation électrique dait élre réalisée avec du matériel Electrique sor (L1 1.4.2.1).
[] BT1202 | Les installalions élaciriques el non électrigues doivent étre disposées de maniére a éviter toule influence muluelle dangereuse (L1 3.3.1),
m] BT1205 | Dans les iraversées de planches, la protection des canalisations contre les dégradations mécaniques et I'écoulement des liquides doil étre assurée jusqu'au
ras du sol fini (L1 5.2.1.5).
L] BT1208 | Isoler ou enlever les conducleurs qui sont déconnectés el/ou non ulilisés (L1 1.4.2.1).
L] BT1209 | Cabiage i@ replacer correctement dans les goulottes (L1 5.2.9.6].
| BT1211 | Fixer correctemenl les cables volants & I'aide d'atiaches compalibles avec le cable (L1 5.2.8.5),
| BT1212 | Revoir la gaine du céble ou le conduil dés conduclelrs coupé trap court et ameliorer lintroduction du cable dans le matériel (L1 5.2.6.1).
L] BT1213 | Presse-éloupe, entrées de cébles Juants - & placer (L15.2.6.1).
| BT1214 | Prevor un presse-stoupe adaplé A la section du céble (L1 5.2.6.1).
| BT1215 | Obstruerles entrées de cébles non utilisées (L1 5.2.6.1).
| BT1216 | Realiser les connexions dans des boites. boitiers, armatures. pavillons de luminaire, , selon les régles del'ar (L1 5.2.6.1).
| BT1217 | Equipement a refixer dans son blochet (L15.3.5.2 & 5.3.5.4).
Ll | BT1219 | Equipement & refermer (L1 1.4.1.1).
O | 811220 Les pnses de courant avec uniquement des conlacls de terre latéraux ne peuvent pas élre installées dans les installations domestnUes etfou dans les
installations non-domestiques sans personnel averti (BA4) ou qualifie (BAS). (L1 5.3.5.2)
O | eT1221 :ELn1 csag g'i;)ﬂuence externe (AD2 a ADB8), l'axe des alvéoles des socles de prises da courant se trouve & une hauteur d'au moins 0,25 m au-dessus du sol fini.
[T | BT1222 | Le nombre de socles de prses de courant simples ou multiples es! limite a huit par aircuit.{L1 5.3.5.2)
L1 | BT1223 | Absence de repérage sur les condicteurs en DC etfou les conducteurs actifs en AC {1 7.112.2)
0 | BT1224 Absence des panneaux d'avertissement des dangers liés a | électricilé, complétés par ies indications suivantes: < Ne pas déconnecter en charge ™ et
< Installati | Jue loujours sous tension > ou équivalentes, placées en des endroits judicieux (L1 7.112.2)
0O | BT1225 | Les machines et appareils fixes el les ensembles d'appareillage a basse tension doivent &tre repéres de maniére claire, bien visible et indelEhile par
des repérages individuels (L1 3.1.3.2)
O] | BT1226 | Les prestriptions du livee sous-section 7.1.5.3b relalives al malénel electrigue place dans le volume 2 « salle da bain » ne sont pas remplis (L17,1.5.3b)
GENERALITES
[1 | BT1300 | Les installations ci-aprés, n'onl pas fail I'abjel de ce conlrale
BT1301 | Lelestde fonclionnemen! du relais de decouplage a été réalise.
1 | BT1302 | Le bien elail meubla/hatite lors de nolie passage
Le modéle de documenl est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR —(04)- 11/01/2320
su

La reproduction de ce rapport n'est autarisée que sous sa forme intégrale et uniquement avec Vaccord écnt de PROCONTROL



E10_09_0608_20210204_01

LIVRE 1 Partie 9. Prescriptions générales a observer par les personnes

Section 8,1.2. Devairs du propri¢talre, gestlannzira ou explodant dans les installations domestinues \ralrs du propri¢taire ey Section 8,1.2. Devairs du propri¢talre, gestlannzira ou explodant dans les installations domestinues 1uann[ dans les installations domestiou
L& pref ie ou W dune ! detiani |2 dossier de l'installalion électrique élabli en deux exemplaires. Le dossier de Finstallalion
electnque domestique comporte:

1. le ou les schémas unifilaires de l'installalion éleclrique;

2, le ou les plans de posilion de linstallation élecirique;

3. le ou les rapports de conlréle de conformilé de l'installation élecirique dont question au chapitre 6 4 ;

4. éventuellement, le ou les rapports de visite de contrdle de I'installalion électrique donl question au chapitre 6 5;

5. éventuellement, les documents élablissant que le matériel élecirique offre les garanties de sécurilé que daivent présenter cenaines ils et i électriques;
6. évenluellemenl les mémes documents que repris sous les points 1, 2, 3 et 5, si une madification importanle ou une extension importante a ele lane a linslallation éleclrique;

7. éventuellemen, la ou les descriptions succincles de loute modlrcallon au ex1en5|on qui ne peul étre qualifiée dimportanle, qui auraient été apportées 2 l'installalion électrique.

En ce qui concerne les i [

photovollaig iq 4 basse lension visées au chapilre 7.112., le dossier de f'installation élecinque comporie aussi:

1. les notices d'utilisation de | installation (fonctionnement et mainienance);

2, les consignes de sécurilé relatives a I'intervention sur linstallation et son utilisation;

3. les références el les caractéristiques lechniques du malénel inslaflé (marque, modéle, puissance, )

Le propriétaire, le geslionnaire ou I'exploilant d'une installation élecinque est lenu

1. d'en assurer ou d'en faire assurer I'entretien:

2. de prendre loules mesures adéquales pour que les dispositions du présenl Livre soienl en loul kemps observées,

3. de transmetire au nouveau propriétaire, gestionnaire ou i le dossier de linstalk

4. de melire a la disposition du localaire éventuel une copie du dossier de l'installation électrique;

. d'aviser immeédialement le fonclionnaire préposé a la surveillance du Service Public Fédéral ayan! I'Energie dans ses attributions de toul accidenl survenu aux personnes et du, directement
ou indireclement, a la présence d'installalions électriques

Section 8. 1.3, Installations en infraction |ors.du cantidle de conformite ou de la visite de contrale
Sous-seclion 9.1.3.1. Cantrdle de conformité

Aucune ir ion ou partie d'ir ion électrique pour laquelle des infracions au présent Livre sont canstalées lors du conlirdle de conrormlle ne peul ére mlse en usage Pourle cas vise a la
sous-section 6 4 7.3 4eme alinéa dont le contréle de conformilé a &€ réalisé aprés la mise en usage, les travaux nécessaires pour faire disparaitre fes ir au nl du
contréle de confarmilé sont exécutés sans retard et toutes les mesures adéquales sont prises pour qu'en cas de maintien en service de l'ir ion lesdites i i ne i pas un danger

pour les personnes et les biens

Sous-seclion 9 13 2. Visite de conlrdle

Les lravaux pour faire disparaitre les il i ées au de la visite de conlréle périodique sonl exécutés sans relard et toutes les mesures adéquates sonl prises pour
qu'en cas de maintien en senvice de linstallation, lesdiles m{racllans ne constiluent pas un danger pour les personnes el les biens

En outre pour les installalions damestiques :

- la verification de la dispantion des infractions sera conslatée par | organisme agréé qui a réalisé la visite de conlrdle;
- le Service Public Fédéral ayant I'Energre dans ses altributions est informe dans un délai d'un an par I'organisme agréé qui a effeclué la visite de conlréle, de l'existence d'infractions au cas ou
iln'est pas donné suile a la remise en ordre de l'inslallation

1.4 afipns en Infraction lors 8 ¥islte de contrife d'ung ancienne installation

Les prar.:rimmn! de |o sous-saction 8.1.3.2. sont o opplcalion lorsque les infraclions sonl canstaléss lors des visiles de controle effecluées en vertu des sections 8.4.1. et B.4.3, el lars de la
nouvelle visite de contréle effectuée en verlu la seclion 8.4.2

Section 9.1.5 | ocalisation des ¢ \safions éiectrigues souleraines
Le propriétaire d une canalisation éleclrique saulerraine est, en tout lemps, & méme de tenir a disposition les plans des canalisalions soulerraines, ou & défaut, de donner les indications

nécessaires pour localiser celle-ci, Il le fait dans un délai de sept jours ouvrables, & partir de la réception de la demande qui lui est adressée a cel effet, & quiconque esl aularisé 3 exécuter les
ravaux dans le vaisinage du cable

Selion 54 7 Cas specifigues de cantréle de conformite @vant mise en usage

Sous-seclion 6.4 7,3, Modification ou extension

Toute modification importante ou exlension importante d'une inslallation & basse ou Irés basse tension altemative ou continue fait I abjel d'un contréle de conformité aux prescriplions du présent
Livre avanl la mise en usage de ladite modification ou extension. Ce contréle de conformité est limité a 1a partie ajoutée ou modifiée de l'inslallation, Toute modification ou extension ayanl un

impacl sur la partie non modifiée doit élre mentionnée dans le rapport de contréle. Celte partie non madifiée doit faire I'objet d'un contréle de conformité en ce qui concerne les caraciéristiques
modifiées.

PZ economie o

Article 276bis du Réglement général sur les installations électriques Devoirs du vendeur et de Iacheteur lors de Ia vente d’une
habitation équipée d’une ancienne installation électrique

= Dés que le compromis est signé :

Quels sont les devoirs du vendeur/notaire :

o Le vendeur doit remettre le PV de Ia visite de controle et ses annexes au notaire afin que celui-ci I'ajoute dans le dossier de la vente ;
® Le notaire doit faire mentionner dans 'acte de vente les points suivants
- la date du PV de la visite de contrdle
- le fait de la remise du PV de lo visite de contrdle a I'acheteur
Si le PV de la visite de contrile est négatif (instollation non-conforme) :
- l'obligation pour I'acheteur de communiquer son identité et la date de I'acte de vente a I'orgamisme de contréle agréé qui a exécuté la visite de contrble de
Finstallation électrique.
m Dés que l'acte de vente est signé

Quels sont les devoirs de I'acheteur :

® L'acheteur doit détenir le dossier de I'instaliation électrique (schémas, PV, ...) en deux exemplaires ;

Si le PV de la visite de contrdle est positif {installation conforme) :

® L'acheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de contréle soit suivant le délai repris sur le PV de la visite de contréle (maximum 25 ans aprés la date de la
visite de contrdle) soit en cas de modification ou extension importante de l'installation électrique

Sile PV de la visite de contrdle est négatif {installation non-conforme})
® L'acheteur doitinformer I'organisme de contréle agréé qui a exécuté la visite de contréte de I'installation électrique de son identité, de la date de I'acte de
vente et du PV concerné ;
® Aprésla communication a 'organisme de contrdle, il regoit automatiquement 18 mois & dater de I'acte de vente pour remettre en ordre I'installation
électrique ;
® L'acheteur peut choisir un autre organisme de contréle pour laisser réaliser le recantrdle dans le délai des 18 mois (vérification conformité de I'installation)

Four de plirs amptles informations

SPF Ecanomie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Direction générale de I'Energie - Division infrastructure et contrdles Adresse : Avenue du roi Albert Il 16 1000 Bruxelles
Tél. 0800120 33/ E-mail : gas.elec@economie fgov be

https Hecpnamie feav. be

Le modéle de document est validé via I'approbalion du fichier « Lisle des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR —{04)- 11/01/2020

- 4
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